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restait isolé quand la Fée s’éloignait, lui devint ennuyeuse. Son imagination
lui persuade que ces souterrains doivent offrir des scénes plus extraordinaires
que celles dont il est le témoin, et sa curiosité I’engage a se glisser furtivement
dans les lieux qui lui sont interdits. Aprés le diner du seizitme jour ou la
Fée avait été encore plus aimable qu’a I'ordinaire, elle sortit selon sa coutume,
et entra dans un cabinet voisin pour y faire sa méridienne: mais, soit a dessein,
soit par mégarde, elle n’en ferma pas entierement la porte. Quand Donat la
crut endormie, il s’approcha sur la pointe du pied de la porte entr’ouverte, la
poussa légérement et vit la F'ée sommeillant sur un beau lit de velours poncean.
Sa longue robe était un peu relevée, et il remarqua, a sa grande surprise,
qu’elle avait le pied sans talon, précisément comme une patte d’oie: il se
retirait tout doucement, lorsqu’une des levrettes cachée sous le lit de sa maitresse
se mit a japper: la I'ée se réveille, voit Donat et lui crie: « Arréte, malheureux!
J’étais contente de toi, jusqu’a ce moment: & la fin de ce premier mois d’épreuve,
j'avais le dessein de te prendre pour mon époux, et de partager avec toi ma
puissance, mes secrets et mes richesses. Pars incessamment; retourne & la suie
de ta forge: comme je ne reprends pas ce que j’ai donné, emporte tes deux
bourses; oublie tout ce que tu as vu et entendu dans ma grotte, et si jamais
tu le révéles & qui que ce soit, ton chatiment suivra de prés.» La dame dis-
parait; toutes les lumicres s'éteignent. Donat, resté seul dans les ténébres,
cherche en tatonnant et trouve enfin la fissure par laquelle il était monté du
premier étage au second. KEn passant sous le portique taillé dans le roc, il
entend une voix qui crie: «Donat! silence ou punition,» Rentré dans les forges,
olt 'on ne savait ce qu’il était devenu, on Pinterroge sur son absence; il ra-
conte tout ce qui lui est arrivé, parle des trésors de la Fée, de ses bontés
pour lui, de ses promesses de mariage, non sans se moquer de ses pieds en
patte d’oie, et ajouter des circonstances et des détails par lesquels son amour-
propre compromettait ’exacte vérité. Les forgerons rient de lui; les uns
Iappellent visionnaire; les autres le qualifient de menteur; plusieurs lui
demandent des preuves de ce qu’il avance si hardiment .. .» Kh bien! je vais
vous en donner,» et il tire ses deux bourses: mais quel est son étonnement
et sa confusion! celle qui renfermait des pieces d’or n’a plus que des feuilles
d’alizier; celle ou il avait mis les perles ne contient que des baies de genévrier,
Alors Donat, honteux et désespéré, prend le parti de quitter le pays, et dés
lors on n’en a plus entendu parler dans les forges de Vallorbes. La Fée
voyant sa demeure découverte et le secret de ses pattes d’oie divulgué, alla
chercher une autre demeure: mais en souvenir de son séjour, son nom est
resté & la caverne; de nos jours encore on l'appelle la grotte aux fées.
(pp. 139—143)

Bolfsfundlidhe Aotizen.

Jm Sonntagdblatt ded ,Neucn Winterthurer Tagblatted” pom 5. No-
bember 1927 (Nr. 22) findet fich ein intevefjanter Aufjap iiber wei Winter-
thuver ,Nadybarjhaften” oder ,Ajhermitttvochgefelljchaften’: bder bom
Holbertor und Umgebung und der am Graben ober um obern Graben, deven
Protofolle Fu Anfang 1927 in dem Haufe ,Bum Sunneblileml(i” gejunden
wurben. | Nachbarjdhajten” find Bereinigungen von Nachbarn zu gefelliger.
Unterhaltung. Sie waven befonderd in Winterthur, St. Gallen und Lugern
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iblich (. Schwo. Jd. 4, 1520). Fiiv Luzern befien wir jdhon eine Notiz aus
dent (3. 1580: , 2mt Ejcher Weittrooch und Nontag Jubocabit Hatten die Nachpur-
jchafiten ecin gwonfheit uff Jven Funjiten oder Tvinfftuben gaftery zehallten
und ge tangen, auch Hat man wmb dad fadznacht fiior dry tdng zethund im
bruch gehept, wollichd die oberften hHoupter dedd Rhatd mit den flivnembiten
Tochtern (ex consuetudine) anbheben muften; ift ouch abgeftel(t.” (Archiv §.
jchweiy. Reformationdgejchichte 2, 21).

Oberdeut{dhes ANarrentreffen.

Der Landedperein Babdijhe Heintat Hat am 28, Januar 1928 in der
Stunft- und  Fefthalle gu Freiburg i. Br. cin ,Oberdeutiched Navren-
treffen” beranftaltet, an dbem alle althiftovifchen Naveengiinjte in Oberbaben
und Wiirttemberg fich beteiligten.  Durch die Davbictung alter iiberlieferter
Brauche, die fich gevade in den befannten Navvenftidtchen Elzach, Villingen,
Gtoctach, [berlingen ujw. gehalten Haben, evgibt {ich cine ungeafnte neue
Moglichteit, auch bdie wiffenjchaftliche BVol(E3tunde einerjeitd zu DLeveichern und
andererjeitd prattijc) audzinverten, wm daduvch ugleich die Navvenziinjte in der
LPilege und Erhaltung iiberfonumenen Volfdquted zu unterftiipen. Die Auf-
fithrungen wurden bon alter Faftnachtdmufit (meiftend Maxjche mit mert-
wiirdig wedhfelndemt Rhythmus) Gegleitet oder umrahmt. Univ.-Prof. Dr, Feliy
Gpeifer, Bajel, fprach itber ,Madfen aud allen Erdteilen”.

Fragen und AUntworten. — Demandes et réponses.

1. Sage bon der Frau, welche feine Kinder haben wollte. —
S Yenan’'s Gedicht |, Anna” wird die Gejchichte von dem jhdnen IMadchen
erzdblt, dad, wm jehon zu bieiben, duvch Zauberfunft die Kindber, die e§ einmal
crhalten wird, vernichtet. Jft dieje ,Schwedijche Sage” freie Phantafie oder
beruht fie auf Volfditberlieferung? R &

Antwort. Wie Ludw. Aug. Frantl: ,Jur Viographie Nifolans
Lenaus” (Wien 1854) berichtet, wurde die Sejchichte den Freunbden Frantl und
Lenau duveh cinen Schweden namend €. A. Hagberg im Weinhaud erzdahlt.
Suerft beavbeitete fie Frantl in jeiner Ballade ,Die Kinderlofe” (Wiener
Beitjchr, §. Kunft 2:c. 1836, Nv. 66—68), dbann Yenauw in: ,Neucre Gedichte”
(1838). Dex Gtoff ift verbreitet; §. namentlich Volte im ,Euphorion” 4,
323 §f.; weiterhin Jeitichr. d. B. f. Voltdtunde 10, 436 §f.; 14, 114 §f.; 16, 311ff.;
Beitjdhr. . Ofterveich. Voltdtunde 4, 47; Tegethoff, Franzdfijhe Volfs-
mdrchen (Jena 1923) 2, 215§, (aud: Yugzel, Légiéndes chrétiennes de la Basse-
Bretagne, Parid 1881, 2, 207). €. H.-%.

2. Wer fennt Text und NMelodie ded Kinderlicded:
S Bir gehen durch den finftern Walb,
Gingen bdie Vidglein mannigfalt.” €. B.
Antwort: a) Dad Kindberlied: ,Wir gehen durch den finftern Wald”
ift mit der Melodie aufgezeichnet bei Karl Hef, ,Ninge, vinge NRoje” (1. Auj-
lage, Bajel 1912, &. 34 No. 52). Dex FTeyt lantet dovt:
1. ®ehn wir durch den finftern Wald, {ingen die Viglein mil Gervalt
Ceben jich nieder wohl auf die Nul, feht den tleinen WViglein Fu.
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